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A3BIKOBAS PEAJIM3AIIUSA OBPA3A KUTAS B CMU CIIIA:
WH®OPMAIIMOHHAS MOJIEJIb «JKOHOMHUYECKHA POCT KUTASI»

Cratbs HOCBSIIEHA UCCIIeJOBaHUIO 00pa3a Kutas xak nH(popMarmoHHON Moenu, GopMHpYeMOii cpeicTBaMH MaccoBON HH(OpMauu
CILA. ABtop uccnenyer Haubosee 3HaUuMbIi GparmMeHT nenoctHoro oopasza Kuras — «axoHomuueckuii poct Kurasy. [Ipennaraercs
aHaJIN3 JIEKCHIECKOH HAIlOJIHEHHOCTH BBIEIsIeMOl HH(POPMAMOHHOH MOJEIH; ONPEAeIIOTCS IPU3HAKOBBIE XapaKTePHCTUKH OIHCHI-
BaEMOro 00BEKTa, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX cocTaBisieT oopa3 Kuras, popmupyemsiiit CMU CIIA.

Kuarouesble ciioBa: 06pa3 Kuras; CMU CIIA; nHbopManmoHHas MOJIENb; «IKOHOMHUYECKHUit pocT Kurasy».

CoBpeMeHHOe OOILECTBO JKMBET B HH(MOPMALMOHHOM
MPOCTPAHCTBE, CPEJCTBA MAacCOBOI MH(OpPMAIMU SBISIOTCS
HanOonee 3(PQPEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM (OPMHUPOBAHUS,
BBIP2)KEHUS U pacHpOCTpaHEHHsl OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS U
CTEPEOTHUIIHOTO MBIIIIEHHs, OKa3bIBAIOIIMM HEIOCPE/CT-
BEHHOE BIJIMSIHUE Ha OOIIECTBEHHOE CO3HAHWE, KOHCTPYUPYS
€ro B COOTBETCTBHH C OINPEACICHHBIMHA HICOIOTHUECKUMHU
ycraHoBkamu. Cama cytb CMU cOCTONT B MaHUITYJISIIHA
OOIIECTBEHHBIM CO3HAHWEM: TPH 00pabOTKE MOJaBaeMOTO
MaTepuasia IMeeT MECTO IIeJIeHaIPaBIeHHbIN 0TOOp (hakToB,
peIakTHpOBaHUE, a 4acTo U AehopMarys MaTtepuana; peru-
MUEHTHI BOCIIPUHUMAIOT MH(POPMALIMIO, CIIELUAIBHO CTPYK-
TYpUPOBaHHYIO, aJalTHPYEMYyI0 M KaTeropH3UpyIOIIyIo
peaﬂbeIﬁ MHUP B 3aBHUCUMOCTH OT MHUPOBO33PCHUCCKHUX H
UJICOJIOTMYECKUX NMO3UNMHA 3akazumka. CpeacTBa MaccoBOU
nH(OPMAINH SIBIISIOTCS BaKHEHILEH CTPYKTYpOH B cucTeMe
MAacCOBBIX KOMMYHUKALMH, HaXOMISILIEHCs] MEXIy YpPOBHEM
WHIVBUIYyAJILHOTO BOCIIPUSTUS U TEM YPOBHEM KOMMYHH-
Kalli¥, KOTOPBIN BBIPaXKAaeT Pa3IMYHbIC CBOMCTBA ITOJIHMTH-
4ecKo cucTeMbl B 1esioM. C MOMEHTa CBOEr0 BO3HHKHOBE-
Hust CMU cranu HemocpenCTBEHHBIM yYaCTHUKOM IIPOIIEC-
ca, BIUSIOUIMM Ha UHIWBUIYaJIbHOE, MacCOBOE, HAIIMOHAIb-
Hoe co3Hanme. CMU — monmdyHKINOHANBHBI HHCTHTYT,
BBIMOJIHSIONIMIA B OOIIECTBE OMpEICICeHHbIC (QYHKIHH: HH-
dhopmarmonnyto, obpasosatenbhyo [1. C. 34]. OmHoBpe-
MEHHO BBIIEJIACTCSA BO3JCHCTBYIOIIAs (DYHKIHS, OIpEeie-
JsieMasi Kak peryJIiTHBHO-MAHUITYJIITUBHAS [2—4].

INox MaHumynsI@ed B TaHHOM cCilydae MOHUMAeTcs He-
NPaBUIIbHOE, MCKAKEHHOE, a TaKkKe HEeI0CTaToYHOe MHQOp-
mupoBanue. SI3pik CMU He TONBKO BBIpaXkaeT U 0QopMITsIeT
MJICOJIOTMYECKHE, MOJINTHIECKNE YCTAHOBKH, HO M OKa3bIBACT
3HAUNUTENBHOE BIMSHUE HA TPOLECCHI COLMAIN3ALUN JIMIHO-
CTH, KOHCTPYHMPOBAHMS MEHTAJIBHOCTH. MaHUITyIMpOBaHUE
OOIIECTBEHHBIM CO3HAHWEM IIOCPEICTBOM CYOBEKTHBHOM
MHTEpIpeTaln MHPOPMALMKM HPOUCXOAUT, B MEPBYIO Ode-
pelb, HOJ BIMSIHUEM HIC0JOTMYECKON YCTAaHOBKHU YUPEKIE-
HUM, monaromux marepuai [5; 6; 7. C. 44].

B npeane ponrs CMMU cocTout B TOM, YTOOBI «pHCOBAThH
KapTUHY MHpa, KOTOPYIO MOTpeOHTeNs MH(OOPMALUH MO-
JKeT Opathb 3a OCHOBY st TpuHsTHS pemenui» [8. C. 153].
OKCIUMIMPYS] B3aUMOOTHOIICHMS MEXIY 4YEIOBEKOM U
obmectsom, CMU ctpemsarcs copMHupoBaTh y ampecara
OTIpEJIETICHHOE MUPOBOCIIPUATHE, KaK OBl 3aIIpOrpaMMHUPO-
BaTh KapTuHy mupa. Cama cytb CMI cOCTOUT MMEHHO B
MaHUIYJIAIUA CO3HAHUEM, KOHCTPYMPOBAHUHU COIHATIBbHO-
KyJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH. B nMTOrE 3TOr0 BOCHPHSATHS BO3-
HUKACT HEKUH «UHDOPMAYUOHHBLI COU», KOTOPBIA (Hop-
MHUpYeTCs B pe3ylibTare (yHKIHMOHUPOBAaHUS MH(pOpPMaIH-
OHHBIX IIpoleccoB, npoayuupyeMbix CMU [9. C. 14]. Mb1
paccMaTpuBaeM €ro Kak UuHGOPMAYUOHHYIO KAPMUHY MUpd,
KOoTOpas co3naerca nocpeacrsom CMU.

24

WudopmanuronHas KapTUHa MHpa NPEACTaBIsIET co0on
CJIO)KHOE OOBEIMHEHHE MEHTAJBHBIX EIMHHIl (CTEepeOTH-
OB, CIICHAPUEB, LIECHHOCTEH, 0Opa3oB), OTHOCSIIUXCS K
nonuthdeckoit cdepe xommynukammu [10. C. 43]. Mnl
roJiaraeM, 4To npouecc GOpMHUpPOBaHUS HH(POPMAIIMOHHON
KapTUHBI MHpa OCHOBaH B IIEPBYIO OYEpeab Ha CO3IaHHU
CMU ompeneneHHBIX TpEACTaBICHUH, 00pa3oB OIUCHI-
BaeMBIX OOBEKTOB.

[Nonsatne «obpa3» SBISLETCS 00BEKTOM H3YUCHHS MHO-
rux Hayk: ¢uionoruu, ¢uinocodpuu, MCUXOIOTUH, COLMO-
gorun. «OO0pa3 ecTh OTpaKeHHEe B  KOHKPETHO-
YYBCTBEHHOH (OpME CYIIECTBEHHBIX THIMYECKHX Xapak-
TEPUCTHUK, SBJICHUM ONPENEIEHHON HCTOPUYECKON SMOXN»
[11. C. 527]. Haubosee mUpOKO MOHITHE «00pa3» TPaKTy-
ercst B ¢wiocopuu. B ¢punocodhckom acnekTe BOZHUKHO-
BEHHE M CYLIECTBOBaHHE 00pa3a pacKpbIBaeTCs Ha OCHOBE
TEOpPHUU OTPaXKEHUsI Kak OOILIEro CBOWMCTBA MaTepuH, 00y-
CJIOBJIGHHOTO TE€M, YTO MPEIMETHI U SIBIICHHSI OOBEKTHBHO-
TO MHpa HAaXOIATCA B YHUBEPCAIBHOW B3aMMOCBS3U U
B3auMOJeHCTBUM. B3aumMonelcTBysl Apyr ¢ IpyroM, OHHU
WU3MEHSIOTCS; 3TH W3MEHEHHs BBICTYIAIOT B BHJE OIpeje-
JICHHOTO «CJIe[[a», KOTOPbIil (PMKCUPYET OCOOEHHOCTH B3au-
MOZICHCTBYIOLIErO npeaMerta, siBiieHus. @opMel oTpakeHUs
3aBUCAT OT CHEHU(UKH U YPOBHS CTPYKTYPHOH OpraHu3a-
UM B3auMozeicTByronmx Ten. CopmepxaHue OTPaXKEHUs
BBIpa)KaeTCsl B TOM, KaKHe M3MEHEHUs MPOU3O0LUIH B OTpa-
JKAIOLLEM TIPeIMETe U KaKue CTOPOHBI B BO3JCHCTBYIOILIEM
IpeAMeTe U SIBIeHUH OHU BocrpousBoaar [12. C. 36].

Takoll «ciemn» BO3HMKAET W NpPU B3aWMOIEHUCTBUU dUe-
JIOBEYECKOTO CO3HAHUS C OOBEKTHBHBIM MHpPOM; 00pa3 B
¢mrocopckoM MOHUMAHUH TPEACTABIIET COO0H Icuxmye-
CKOE BOCIIPOU3BEICHHE OOBEKTa OKPYIXKAIOIIEro MHUpa B
BUJIE OLIYLICHUH, BOCIIPUATUM, NPEACTABICHUMN, OHITHUM,
CY)XIEHUH U YMO3aKJItoueHuil. B TakoM NOHMMaHUM NOHS-
THE «o0pa3» O3HauyaeT pe3ysbTaThl [TO3HABATEIbHOU Jes-
TENbHOCTH YeJIOBEeKa, a KaTeropusi «oOpas3» COBMaJaeT C
MOHSITHEM «HH(POPMALHSD».

JIJIsl TICHXOJIOTMHM XapaKTepHO paccMOTpeHHe olpasa
NpPEeXJEe BCEro KaK YyBCTBEHHO-HAIJLTHOTO OTPa>KeHHUS
neiictBurensHOCTU. [lcuxosorn moHMMaroT 1moJ o0pazoM
MICUXUYECKOEe BOCIPOW3BEICHUE, T.€. MAaMATh IPOILIBIX
OIIYIIEHUH W BOCIPHUITHH, MPUTOM HEOOS3aTEeIBHO 3pH-
TENbHBIX.

B oTeuyecTBEHHOHW JIMHTBHCTHKE IMOHITHE «00pas3» HcC-
CIIeIyeTcsl MHOTHMH Y4Y€HBIMH, OIHAKO KaKoro-mmbo o0-
HICTIPUHATOTO  ONPENETICHUS JaHHOTO IIOHATHS — HET.
W.B. ApHONBI CUHTAET, YTO B IIMPOKOM CMBICIE TEPMHUH
«o0pa3» 03HAYaeT OTPaKEHUE BHEIIHETO MUPA B COZHAHUU
[13. C. 73]. D.C. AsnaypoBa moJyiaraet, 4ro obpas — 3TO
NICUXOJIMHTBUCTUYECKOE siBieHne. OOpa3 — HarsaHoe
NPE/CTaBIeHNEe O KakoM-IIMOO (akre NeHCTBUTENBHOCTH,



TaKoe HEaJeKBaTHOE OTPAXCHHUE SIBICHUH M MPEIMETOB, B
KOTOPBIX CO3HATENBHO OTOOpaHBI T€ MX MPU3HAKH, Yepes3
KOTOpBIE BO3MOXKHO IepeliaTh JaHHOE MOHSITHE B KOHKPET-
HO-u300pazurenbHoit popme [14. C. 123]. C. Yyrpos cuu-
TaeT, 4To 00pa3 — «3TO OTpPaKEHHE SBJICHUS BO BCEM €ro
JIOCTYITHOM YEJIOBEKY MHOroo0Opa3uu, 00raTrcTBe OTTEHKOB
u npotuBopeunBocT» [15. C. 42].

B pamkax mosMTHYECKOW JMHTBUCTHKH 00pa3 MOXKET
MOHUMAThCA KaK MEHTAJIFHOE BOCIPHATHE W OTpPaKEHUE
SBIICHUA M (PAKTOB, HMEIOMIUX MECTO B MHpE, BKIFOYAIO-
Iee WHANBHIYaJbHOE OTHONICHWE K JAHHBIM SIBICHUSM.
Camoe Ba)XHOE CBOWMCTBO 00pasa, BBIAEIIEMOE OOJBIITHH-
CTBOM aBTOPOB, COCTOMT B OTPaXKEHHMH MHUpa B IpoIecce
MPaKTHYECKOTO €ro CO3uIaHusl, T.e. 00pa3 — 3T0 HEKOTOpas
MoOenb NEUCTBUTENILHOCTH, BOCCTAHABIMBAIOLIASI IIOJTY-
YEHHYIO W3 JIeHCTBUTENLHOCTH HH(OPMALMIO B HOBOM
cymuoctH [13. C. 73]. ITockonbKy MBI aHaIH3UPYyEeM 00-
pa3, cozgaBaeMelii CMU, naHHyro MOAENnb Kak OTpa)KeHUE
00BEKTUBHOTO MHUPA, MBI HA3bIBAEM €r0 «UHPOPMAYUOH-
Hotl MoOenvio». BBRIOOp TepMHHA «MOJENB) Takxke 00y-
CJIOBJICH acCOUHMAIe C HEKUM IMIabJIOHOM, B COOTBETCT-
Bun ¢ kKotopeiM CMMU ¢opmupyroT mpencraBieHue o6
OTIHCHIBAEMOM OOBEKTE.

PaccmarpuBaemass Hamm Kareropusi «obpa3 Kak WH-
(opManroHHAs MOJEIHY MPUHIIUITHAIBHO HE TOXKIECTBEH-
Ha 00pa3y MOATUYECKOMY WIIH XY/I0XKECTBEHHOMY. XyIO-
KECTBEHHBIN 00pa3 sIBIIACTCS MHIAUBUAYATLHOU aBTOPCKOM
paboToli, B KOTOPO# BOIUIOMIEHB! (haHTa3MH W 33JTyMKH
aBTOpPa; OCHOBHbIE (DYHKLMH XYHOKECTBEHHOro oOpaza —
NIO3HAaBaTeNbHass, KOMMYHHKAaTUBHAs, SCTETHYECKash M BOC-
MUTATEIbHAs — ONPENEISIOT HACTPOH BOCHPHUHHUMAIOLIETO
XYyJIOKECTBEHHOE TPOM3BEICHIE YEIOBEKa W HAIPABISIOT
€ro MyXOBHBIE M WHTEJUIEKTyaJbHbIC CHIIBI Ha TMO3HAHUE
MHupa U camoyTBepkaeHne B HeM. Co3znaBaemas CMU un-
(opmanoHHas MOJENb SBISETCS KOJJIEKTUBHOW pabOTOH,
XapakTep M COAepKaHHE KOTOPOH OOYCIIOBIMBAIOTCS IIO-
JIMTUYECKUM 3aKa3oM U 3aJJaHHBIMHU HACOJIOI'MYCCKUMU
yCTaHOBKaMH. PerpeseHTaiust CI0KETOB MOJIUTHYECKOTO
ObITHsl B BUe MH(OPMALMOHHON CXEMBbI, MOZIEIH MOPOXK-
JlaeT o0pa3 ONMMCHIBAEMOro 0OBEKTa, KOTOPHIH BBHICTPAanNBa-
€Tcsl B COOTBETCTBHH C pealibHBIMU coObITHsAMU. [Ipencras
B OJHOMOMEHTHOM BOIUIOLIEHHH, PENPE3EHTHPYEMbIH B
cucreMe CMU 00pa3 oCHOBEIBaeTCS Ha IEIIOCTHOM IIpEI-
CTaBIICHUH O SIBJICHWH, Ha COBOKYITHOCTH, IIE€PEITICTCHUHN
OTJIENBHBIX CTPYKTYPHBIX 3JeMeHTOB. OTpakas MUp U Ma-
TepHAIU3YsACh B TEKCTE, 00pa3 BIEpPBbIE CTAaHOBHUTCS (hak-
TOM peajbHOU 1eUCTBUTENHHOCTH.

Ha ero conmepxanune u CTpyKTypy HH(POPMALMOHHON
MOJIETIH, Pa3yMeeTCs, BIMSIOT BHEUIHUE MCTOYHUKH; (BOp-
mupyembiiit CMU 00pa3 MOXET MEHSIThCS B 3aBHCUMOCTH
oT crocoba moxaun MHGopManuu. B TakoM noHMMaHHK
KaTeropusi «obpa3 — HMHGOPMAIMOHHAS MOJEINB)» MOXKET
CTaTh NEPBOUCTOYHHKOM CTEPEOTHIIAa — CXEMAaTUYHOTO U
CTaHJAPTHOTO MPEICTABICHNUS O MOJIUTHIECKOM (heHOMEHe
[10. C. 46]. Crepeotursl (HOpMHUPYIOTCS MO BIUSHHEM
COLMANBHBIX YCIOBUI W MpenmecTBytomiero ombita [10.
C. 46]. MbI cuntaem, 4Tto (DUKCAIUS CTCPEOTUIIOB B HH-
(dhopManMOHHOW KapTHHE MHUpa BO3MOXHa Onaromaps Hux
(GyHKOMSAM, KOTOpBIE HANpaBJICHBI HA 3aKpeIUICHHE HWH-
dopmarmu o dakrax, mporeccax, mpeaMerax u Joasax [16.
C. 56; 17. C. 97]. Ilpu ycnoBun popMHpOBaHHs OJHOTHII-
Horo o0Opa3a Kutast B Te4eHUe J0JITOro rnepuoja BpeMeHu

nH(popManroHHas Mojelb Kuras MOKeT KaueCTBEHHO Me-
HATBCS M (PUKCHPOBATHCS B CTEPEOTUITHOM IIPEICTABICHNUH,
00ycIIOBNIMBasE BIMSHUE HAa KOHLENTYalIW3alMI0 KapTHUHBI
MHpa YeJoBeKa.

Biusnue ¢opmupyemoro CMU  obpaza jocTaTtouHO
oueBuiHO. OOpasyromre HHPOPMALMOHHYIO KapTHHY MHpPa
00pa3bl MOTYT OTHOCHUTBCS K pa3HBIM cdepam MOJUTHYe-
ckol xu3HH. K cdepe BHEIIHEN MOINTHKU OTHOCHUTCS SI3bI-
KOBasi «KapTay MOJMTHYECKOTO MHpa, 00pa3bl 3apyOeKHBIX
CTpaH, HaceAIMUX UX HapogoB. COBpEMEHHBIE HCCIIENO-
BaHUS CBUJICTENIBCTBYIOT, YTO O00Opa3bl APYTMX HAIMH SIBIIS-
I0TCS Pe3yJIbTaTOM CHeLM(DUUECKOH MHTEPIIPETAluy B PaM-
Kax cOOCTBEHHOH KymnbTypbl. HyXHO 3ameTHTh, 9TO 00pas-
HOCTb BOCHPUATHSA BBIIIOJHACT OUYCHb BAXXHYIO POJIb B KOH-
TEKCTE MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKALMHU, TOCKOJIBKY 00pa3bl
CIOCOOCTBYIOT CTPYKTYPUPOBaHMIO MOCTYMAIOMIEH HW3BHE
nH(OPMAIMU ¥ OJHOBPEMEHHO IIOMOTAIOT COXPaHATh OIpe-
JIeTIeHHYT0 cTabmibHOCTh Boctipusitust. Umenno CMU oGna-
JIaloT HanboJjiee MIMPOKHUM CIIEKTPOM IIPHEMOB B IpoILecce
(hopMHpOBaHMS TOTO WIIM WHOTO 00pa3a OMICHIBAEMOTO
00BEeKTa, UMEs BO3MOXXHOCTh OTOMpATh IO/aBaeMbIi Mare-
pHuax 00 OKpYXaroIIeM MHUpeE, a TaKKe Impuderas K ympore-
HUAM ¥ 00001meHsIM. DUKcanys OnpeaeIeHHOTo MpeICTaB-
JIeHUS 0 pa3nuuHbIX rocygaapctBax B CMU mmeer ocobeHHO
BO)KHOE 3HAYEHHE B KPU3UCHBIC 3IOXH, KOTJA MOTOK WH-
(opManmK pe3KO YBEIUYMBAETCS, a BO3ZMOXKHOCTH €€ pa-
ITHOHAJIBHOI'O OCMBICJICHUSA CHUXKAKOTCA.

Hamie nccnenoBanye MOCBSIIEHO aHANIN3Y ITyOJIMKALMNA
CMU CHIA o Kurae u BbISBIECHHIO IPU3HAKOBBIX XapaKTe-
puctuk opmupyemoro CMU o6pasza Kuras. Marepuaiom
JUISL WCCJIENOBAHMS IIOCTYKHJIM CTaTbll W3 SJIEKTPOHHBIX
nHQOpMAMOHHBIX W3Manuil B cetn MaTepHET (260 cTareit).
HcrounnkoMm (hakTHIeCKOTOo MaTeprana CTalld CTapenIie
nepuonuueckue winanus CIIA, umeronye HauOobIIHIE
THUpPaXH U 00Ja1aro1e MUpOBoi u3BecTHocThio (Washing-
ton Post, Business Week, Newsweek u ap.). Xorenoch Obl
MOAYEPKHYTh, YTO LIEJICHAPABIEHHOIO OTOOpa Marepuaia
JUISL UCCIIIOBAHUSI HE IPOBOJIMIOCH, BBIOOp CTaTed s
aHalim3a 6]:-1.]1 OCHOBaH Ha OJHOM IIPUHOMUIIC — HAJIWYHUU B
3aroyioBke crateid HazBaHuid «China» u «Chinese».

S13bIKOBOM aHANM3 MTOKa3all, YTO LEJIOCTHBINH 00pa3 Kuras
ctpykrypupoBan B CMU CIIIA kaTeropuanbHbIMU, KJIACCH-
(PMIKAIIMOHHBIMU CXEMaMH, KOTOpBIE JIOJDKHBI OBITH IPOAHa-
JM3APOBaHBI OTAENBHO. MHpopManmonHas Moxens Kuras B
CMU CIIA mpexncTaBisieT co00H HEKYIO «CETKY» ITHX CXEM,
KOTOpBIE, MEPEceKasiCh, B COBOKYMHOCTH JAIOT HaM coOupa-
TENBHBIA 00pa3, MPEICTaBICHHBIH B MEHTAIBHOU IESTEIbHO-
CTU UHIMBHIA KaK eAnHAsI KapThHA. OHOM 13 0a30BBIX CXEM,
HEKUM «CKEJIETOM», Ha KOTOPbI HAHM3aHO MHOYKECTBO IPe/I-
CTaBJICHHH, ABJISIETCS 00pa3 SKOHOMUYECKOro pocra Kurasi.

BbieneHHbINH (parMeHT NMpPeCTaBICH COBOKYIHOCTBIO
OTPOMHOTO KOJIMYECTBA JIEKCHYECKUX eauHum. [lyst ompe-
JIeTICHNs! AKCIUTMIUPOBAHHOTO COJIEPIKAHUsSI IIOHATHH HEO00-
XOAMM Ae(UHUIIMOHHBINA aHAIN3 JIEKCEM, BCTPEUAIOLIUXCS
B crathbsaix CMU CIIA o Kurae. B xone ananmsa HUCIIONb-
3yetcs psp cioBapeit: Macmillan English Dictionary for
Advanced Learners 2002 [18]; The Oxford English Dic-
tionary Online 2006 [19]; Random House Unabridged Dic-
tionary on CD-ROM 1995 [20]; The American Heritage
Dictionary of the English Language 2003 [21].

Ananu3 nokazai, uto CMU CIIA HamepeHHO UCTOJb-
3yIOT SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C BBICOKMM DKCIIPECCHBHO-

25



SMOLMOHANBHBIM MOTEHIHAIOM C LeJbl0 (OpMUpPOBaHUS
onpeeneHHoi napopmannoHHon moaenu. Hanbomnee gac-
TO MCIOJIB3YETCsl JiekceMa boom U ee MPOM3BOAHBIE: «the
economic boom of China; China's economic boom; boom-
ing manufacturing region». BrerasieHsieMble CEMaHTHYCCKHE
MpU3HAKH JTaHHOH JiekceMbl «a sudden major increase, a
rapid increase in development» criocoOCTBYIOT akTyasin3a-
LUK TIPEJCTaBJICHHUS O MOIIHOM 3KOHOMHYECKOM CKauKe,
BHE3aIIHOM SKOHOMHYECKOM Pa3BUTHH U pocte Kurasi.

DTO NpeACTaBICHNE JOTONHACT NOHATHE, 3aKITI0YEHHOES
B 3HAUCHUH JIEKCeMBI growth 1 ee mpousBonHbIX: «China's
economy has grown; Growth in China’s industrial output;
the only focus on economic growth; China can boast eco-
nomic growth». Peanu3yemoe NMOHSTHE POCTa CIIOCOOCTBY-
eT (OpPMHUPOBAHMIO YCTOIUMBOIl accoumannu Kuras ¢ sKko-
HOMHUYECKH NPOLBETAIOIIEH U pa3BUBAOLIEHCS CTPaHOM.

Jlekcemsr growth, development BctynatoT B ceMaHTH4e-
CKME OTHOLIEHWs C TaKMMH IIpWilaraTtelibHbIMK, Kak fast,
rapid u npyrumn: «fastest growth in China; rapid pace of
reform in China; it's profitable growth; China's swift eco-
nomic development; China has become a huge potential
market beckoning with growth; Chinese economy is a big
factor». JlepUHALIMOHHBIA aHAIN3 MPUIAraTeNIbHBIX 03BO-
JSIET yCTaHOBUTH HAOOp ceM, SIBILIIOLIMXCS HanbOoiee 3Ha-
YUMBIMH U1 Hamero aHaim3a. IlpuararensHoe fast, pea-
JU3ysl OCHOBHBIC 3HaueHus «quick, swift, rapid» [19, 20],
CrocoOCTByeT Haubosiee MOJHOMY PACKPBITHIO MPU3HAKO-
BBIX XapaKTEPUCTUK 3KOHOMHUECKOro pocTta B Kurae takux,
KaK HEBEpOsITHAas CKOPOCTh, TEMII M OBICTPOTa DPA3BHUTHSL
Jlexcemsl rapid u swift, HOMHMO OCHOBHBIX 3HaueHHUii, 00-
JaJal0T SKCIPECCHUBHBIMA KOMITOHEHTAMH 3HA4Y€HHs, KOTO-
pble YCHIIMBAIOT 00pa3Hoe MpeCTaBICHUE, HAETss (POpMU-
pYIOLLYIOCS KapTUHY HpoLBeTarouied 3KOHOMUKH Kwutas
eme Oonee SAPKUMH M BbIpa3uTeIbHBIMU Kpackamu. CMU
CIIIA coznatot o6pa3, B koTopoM Kuraii pazBuBaercs ¢ He-
BEPOSITHOM CKOPOCTBIO, BIMSIOLIEN HAa 3KOHOMHYECKUE YC-
niexu [TogHeOecHON U Mmoay4eHHe HEeBEPOSITHON MPUOBLIH.

Hcnons3zyemoe aBTOopamMu cratel o Kurtae npumara-
tesbHOe profitable Taxke obnanaer psaoM KOHHOTATHBHBIX
KOMITOHEHTOB ~ 3HauyeHusl. CeMaHTHYecKHe IpH3HAKU
«beneficial, useful, serviceable, fruitful, valuable» [19, 21]
AKTYaJIM3UPYIOT 00pa3 4Ype3BbYaiHO YCIHEIIHOTO SKOHO-
Mudeckoro pocra B Kwurae. VYcuneHune BhedaTieHus o
hopmupyemom obpase pazButus B Kurae Moxer mpoucxo-
IUTh Onaronaps nHGOPMAIHH, CONEpIKAIIEHCs B 3HAYCHUN
nekceM huge u lucrative: «China’s lucrative market; an
increasingly lucrative Chinese market». B3anmonepecexa-
ACh, COBOKYIIHOCTH 3KCIIPECCHUBHBIX IPH3HAKOB JIEKCEMBI
huge u lucrative cocoOCTByeT penpe3eHTauu MpeacTaB-
JIEHUs O HEKOHTPOJIUPYEMOM, YPE3MEPHO yIa4YHOM DPa3BU-
THU 3KOHOMHKH [lomHeOecHOW. Y CHIIMTENbHBIH KOMIIO-
HeHT increasingly B cioBocodeTaHuu «increasingly lucra-
tive» nenaet 3ToT 00pa3 Oosiee 3HAUNMBIM.

JlaHHas XapaKTepHCTHKA HCCICIyeMOro OObeKTa I0-
HOJTHSETCS Pa3IMYHBIMU IPH3HAKAMH, KOTOPBIE TIOMOTAI0T
aBTOpaM BOCCO3JaTh LIEIOCTHYIO KapTHHY (HOPMHPYEMOTo
CMMU CIIA o6pa3a Kutas. i npu3HaKu BBIIEISIOTCS Ha
OCHOBE 3HAYECHWH, 3aKIIOYEHHBIX B MCIOJIB3YEMBIX JIIUTE-
tax. Tak, B mpumepe «economy irrepressible Chinese»
peamu3yeMoe 3HaYCHHE JICKCeMbI irrepressible crmocobct-
BYET YCTaHOBJIEHUIO npejcraBiieHns o [ToquebecHo Kak o
CTpaHe, B KOTOPOil SKOHOMHYECKOE Pa3BHTHE MPOUCXOIUT C

26

HEBEPOSTHON CKOpOCThIO. MH(pOpMAaIws, 3aKiIt0YeHHas B 3Ha-
YEHUH IpUIIaraTelbHoro irrepressible, aktyamusupyer odpas
HEKOHTPOJIMPYEMOT0 IKOHOMH4YecKoro pocta Kurast. JlanHoe
npeJcTaBlIeHHe 00 ONMCHIBAEMOM OOBEKTE JIOTIOJHSETCS TIPH-
3HaKaMH, KOTOpPBIE PACKpPBIBAIOTCS IIPU pean3aliy 3Hade-
HHH, cozeprkalmxcs B JIleKcemax roaring, thriving, boost:
«China’s thriving private sector, China's roaring economy, a
boost in the reform». Bpibop smutera roaring oOycIoBieH,
BEPOSITHO, accollMallveil ¢ TeM IIymMoM, KoTopblid Kuraii npo-
M3BEN Ha MEKIyHAPOHOU apeHe 3a MOCICAHNUE JeCITHIICTHSL.
COBOKYITHOCTh CEMaHTHYECKHX TpH3HAKOB loud, very suc-
cessful; thriving [18, 21] no3Bonser chopmupoBats 00pa3
YCHEIIHOTO SKOHOMHYECKOTO Pa3BHUTHSI.

[puyactue thriving Taxke obagaer 3HAYMMBIM JUIsl Ha-
IIEro aHain3a PsIOM KOMILUIEKCOB SKCIPECCHUBHBIX IPU3HA-
KOB «very successful, prospering, very fortunate» [18]. B mpo-
necce rnepepaboTk HMH(OpMAaIMK, KOTOPYIO HECeT JaHHas
nekceMa, amepukanckumu CMU cosnaercst onpeniesieHHbIH,
KOHKpETHBIN 00pa3 Kurasi, BeyIuMu NpU3HAKOBBIMU XapaK-
TEPUCTUKAMU KOTOPOTO SIBIISIFOTCS 3KOHOMHUYECKOE IMPOLBe-
TaHWE W MPOJBIDKEHHE. Takoi 00pa3 MOXKET (PUKCHPOBATHCS
YHUTATEISIMUA B BHJIE MPEICTABICHUS] 00 SKOHOMUYECKON IKC-
MAHCHH, BBIPWKCHHOH B O0pphOe Kuras 3a IKOHOMHYECKHI
nepezies MUpa ¢ LENbI0 U3BJICUSHUS TPUOBLIH.

Upnero o 3HaunTenbHO MeHsitomiemcsi Kurtae aBTopbl BO-
IUIOIIAIOT MPY TOMOILM HMCHOJIb3YyEeMBIX JIeKCeM transition,
transformation, boost: «China is a country of economic transi-
tion; a boost in the reform; China’s turbocharged economic
transformationy». JKCIIPECCUBHBIN KOMIIOHEHT 3HAYEHHUS JICK-
cemnl transformation — «a complete change into smth very
different» [18], mMapkupyer co3naBaemblii 00pa3, nenas ero
eme Ooree BRIPAa3UTENFHBIM. ABTOpaMu (popMupyeTcst mpen-
CTaBJICHHE O TIIOOATBHBIX MEepeMeHax, mpoucxomsnmx B Ku-
Tae, KOTOPBIE BJIEKYT 32 COOOW M3MEHEHHE Ha MEXIyHapO/i-
HOI1 apeHe, CMellleHIe MUPOBOTO JIMJEPCTBA B CTOPOHY A3HH.
Takoe pa3BuTHE COOBITHI IPOTUBOPEUUT JTOMHUHAHTHOW IICH-
HOCTHOW YCTAaHOBKE aMepUKaHLIEB (JINIEPCTBO HAa MEXyHa-
POJIHOH TMOJMTHYECKOH apeHe), 4TO 0OYCIIOBIMBAET accola-
TUBHOE Bocmpusitue Kurast kak Bpara, KoHKypeHTa. brnarozga-
ps codeTaHHIO cO CIoBOM turbocharged, 3HaueHWe, 3aKITrO-
YyeHHoe B JiekceMe transformation, rmojBepraercst KOHTEKCTY-
ATLHOMY NEpeOCMBICTIEHHIO. B co3HaHMM 4nTaTeneld Moxer
BO3HYTh acCOLUMATUBHAs CBsA3b Kutast co cTpaHoii, B KOTOpOit
HaOJIOIAeTCS HEMPEPHIBHOCTD MPOrPECCHPYIOINX IKOHOMH-
YECKMX U TOJUTHYCCKHX W3MEHEHUH, MPOMCXOIAIINX IIPH
MOMOIIM HEKUX CKPBITHIX TIPUEMOB U CIIOCOOOB.

CMU CHIA dopmupytor npencrasieHue o Kurae kak
0 MexxayHapoaHoi cuie. C 3TOH [enpio aBTOphI HH(popMa-
LIMOHHBIX COOOIIEHUH MCIONB3YIOT JiekceMsbl force, power,
superpower: «China is a rising force; they are a growing
international force; China's emergence as an economic
power; China is the emerging economic and political
power, Beijing's growing influence in Asia; China is tower-
ing over Asia as a new economic superpower». 3HauCHUS,
coJiepikaiecss B cMHOHUMax force m power, peanu3yor
MOHSTHE BIACTH, CHIIbL, YTO CHOCOOCTBYET 3aKPEILICHHIO,
¢ukcarmmu B8 CMU o6pasa MorymiecTBa a3uaTcKOi CTPaHBL.

[IpencraBnenne o macmrabax u 00beMe KHUTAHCKOM
HKOHOMHUYECKOH MOIIM aKTYaIU3UPYETCsS COBOKYIMHOCTBIO
CCMAHTUYCCKHUX CJIHWHHII, 3aKJIKYCHHBIX B 3HAUCHHUM JICK-
cembl global: «China pushes companies to globalize; Chi-
nese companies are racing to become global brands». He-



COMHEHHO, 3KCIPECCUBHO-O0Pa3HBbI KOMIIOHEHT JaHHOTO
CJIOBA BJIMSIET HA YyBCTBEHHO-00pa3HOE BOCIPHUITHE YHTa-
TeNer U co3maeT oOpa3 riaobanbHO paspuBaromierocs Ku-
Tasi, 00J1a1a0IEr0 MUPOBBIM BIUSTHHEM.

O06pa3 Kuras kak MeXIyHapOJHOTO JIMAEpa aKTyalu-
3UpYyeTcsl MPU TOMOIIY HCIIOJIB3YEMBbIX aBTOpaMHU JIEKCEM
pivotal, ascendant: «The pivotal position China has come
to play on the international stage; China is ascendant on
the global stage». bmaromapsi COBOKYITHOCTH CEMaHTHYe-
CKMX TIPH3HAKOB, 3aKIIOYCHHBIX B 3HAYCHHSX JIEKCEMBI
pivotal — «extremely important, central, crucial, vitaly» [18,
20, 21], aBTOpaM ymaeTcs CMOJAEIMPOBATH TakoW oOpa3
Kutas, Begymumu XapaKTepUCTHKAMU KOTOPOTO SIBIISIFOT-
Cs: «LEHTPAIBHBIID, «OCEBOW», «CTEPKHEBOW». Bpluie-
HSIeMBII TIPU3HAK JIMAEPCTBA YKperuisieTcs: Onaronapst 3Ha-
YEHUI0, 3aKpeIUieHHOMY B jiekceme ascendant. Ha ocHoBa-
HUM BBIJEJICHHBIX CEMAaHTHYECKUX HPU3HAKOB «SUPETior;
predominant, influence» [19] MOXHO yTBEepXKmaTh, YTO
CMU CIIA ¢dopmupytoT npexacrasienue o Kurtae xak o
MHPOBOM JIHzIepe, 00IaaroneM SKOHOMUYECKOH U IOJH-
THYECKOH BIIACTBIO.

Awmepuxaackne CMU oTKpBITO 3asBISIOT 00 SKOHOMHU-
YECKOM U ToJiuTHIeckoM nepBeHcTBe Kuras: «China is the
world’s second-biggest market, behind US; China is the
world’s largest and fastest-growing economy; China is the
newest economic powerhouse; The rise of China is of the
great events in economic history». DKCIIPECCUBHBIC KOM-
MOHEHTHI JiekceM «largest, second-biggest, fastest-growing,
powerhouse» 100aBISAIOT SIPKOCTH, KPACOUYHOCTH, HAAEISS
coznaBaeMblii CMU o00pa3 Kuras BbIciIel cTeNeHbIo TaKHUX
Ka4yecTB, Kak BJIACTh, CHJIA, MOILIb. IMOIMOHAIBHO-
OLIEHOYHBbIE KOMITOHEHTHI 3HAYEHHH BIHSIOT Ha 3MOIMO-
HaJIbHYIO JIESITEIbHOCTh aJPEcaToB, BBI3BIBAS TAKHE 3MO-
II1Y, KaK OIAaceHHe, TPEeBora, CTpax 3a Oyamymee. Mcmoms-
30BaHME ITUX JIEKCEM MPOUCXOJUT HAMEPEHHO, TaK KakK C
UX IIOMOIIBIO aBTOPBI OJHOBPEMEHHO PEHNPE3CHTUPYIOT
NPUHSTBIE B AaMEPUKAHCKOM OOIIECTBE LIEHHOCTH U TPaJu-
UK — JIUJCPCTBO W Oe30macHOCTh. OOBEKT, MPEeTeHAYIO-
WA Ha HapyUIEHHE YCTOMYMBBIX KYJIBTYPHBIX MpPEACTaB-
JICHW M LEHHOCTEeH, aBTOMATW4eCKH MEPEeXOJUT B PaHT
COIIEpHHKA, Bpara, 0OycJIOBIMBas HEraTUBHOE OTHOILICHHE
K ce0e aMepUKAHIICB.

B CMU CIHIA otpakaeTcs mpoOiieMa pecypcoB, IO-
TpebmsieMbrx Kuraem orpomabiMu oO0beMamu: «They need
steel and machinery, oil, China will soon become the big-
gest importer of oil in the world; voracious demand from
steel, auto factories, China’s purchases of materials as oil
and rubber are now the source of economic growthy». Jlns
0oJiee TOYHOTO OMKMCAHMsI OCTPOTHI BOIPOCA MOTPEOICHNUS
MHUPOBBIX PECYpCOB aBTOPBI MCIIOJIB3YIOT JeKceMbl need,
demand, purchase, appetite, KOTOpbic 00JAJAIOT LEIBIM
CIEKTPOM CEMaHTHYECKHX IpH3HaKoB: «the natural feeling
of wanting to eat; the determinate desire to satisfy the
natural necessities» [18, 20]. brarogaps meradopmuecko-
My NpHU3HAKY, 3aKJIIOYEHHOMY B JIEKceMe appetite, co3maer-
cs1 00pa3 cTpaHbl, KOTOPOH HEOOXOAMMO IMOCTOSHHO YIOB-
JIETBOPSITH CBOM ITOTPEOHOCTH B pecypcax.

Kak cnencrBue 3aTparuBaeMslii BOIIPOC O HOTJIOMIEHUN
pecypcoB TOAHUMAET OPYTYI IpoOiieMy — 3KOHOMHKA
Kuras, nanocsmas ymep6 CIIIA u MHOTUM Jpyrum cTpa-
HaMm. Tak, CMU CHIA oTKpBITO 3a8BISIOT, YTO SKOHOMHKA
aszuarckoil crpanbl Topmo3ut passutue CIUA: «Chinese

imports worsened the problems of American industries».
Jlekcema to worsen 4eTKO MapKHPyeT COBPEMEHHYIO Ipo-
onemy: aBTopel CMU  HamepeHHO (OPMHUPYIOT —TaKylo
nHdopmannoHHyto mMozaenb Kuras, Kkotopas BIIOJHE BEpo-
SATHO BJIMSIET Ha SMOLIMOHAJIBHO-OLIEHOYHYIO cdepy BoC-
MPUATHUS, BBI3BIBAas CTpaX M HEHABWCTH, 3JI0CTh K OIUCHI-
BaeMoMy o0OBekTy. JlekceMa inequality: «glaring economic
inequalities; its trade policies are hurting U.S. interests»
UCIIOJNIB3YETCS aBTOPAMHU HECHPOCTa — C LETbI0 BO3CUCT-
BUSI HA MBICIIUTEIBHYIO JEATEILHOCTh ajpecaTtoB, (Gopmu-
pysl KapTHHY HEPaBEHCTBA, MPEICTABICHHS 00 OTCYTCTBUH
PaBEHCTBa Ha MEXIyHAPOHOI apeHe.

Jlexcembr competitor, rival: «Has China arrived as a
great business competitor?; Chinese competitors are in-
flicting on US industries; Chinese rivalsy, SBJISSCh CHHO-
HUMaMH, AOMOJIHSIOT JpYr Jpyra, packpbiBas HauOosee
MIOJHO CBOM 3HaueHHs. Peanm3yemoe B JaHHBIX CJIOBax
MOHATHE OOPHOBI BIUSACT HA Pe3yNbTaT U (OPMY OTpake-
Hus oOpa3a Kuras, KOTOpEIA pernpe3eHTUpyeTcs Kak mpe/l-
CTaBIIEHHE O CTpaHe, BeAyIlel HermacHyr 0oprOy 3a moc-
TH)KEHHE JKOHOMHUYECKHX BBITOJ M IMOJMTHUYECKHX Tpe-
HUMYILECTB.

Hcnomp3yeMble B CTaThsIX JIEKCeMBI expansion, suffer,
WOe HampapJIeHbl Ha PENPE3eHTAIINIO SIPKOT0, )KUBOTO Mpe/l-
cTaBiieHUs] 00 SKOHOMHYECKOW 3KcrmaHcuu. «lf the current
rate of expansion continues, China will be the largest econ-
omy; industrial expansion; China’s decade-long expansion;
US business groups suffering from Chinese competition
blame their woes on China’s policy». Beranensiemble cemaH-
THUYECKHE IPU3HAaKK great extension, increase [18] perpe-
3EHTHPYIOT ciefyroliee npencrasienne o Kurae: moauruka
Kurtas HampaBieHa Ha 3KOHOMHYECKOE M TMOJIUTHYECKOES
MOAYMHEHHUE NPYTUX CTPaH, Ha paciiupeHue chep BIUSHUS,
Ha 3aXBaT Yy)KUX TEPPUTOPHI.

Jlekcema woes (pl), peain3yss COBOKYIHOCTh CEMaHTH-
YEeCKHMX NPU3HAKOB «problems and worries» [20], croco6-
CTBYET aKTyaJM3alluu NPEACTAaBICHUS O HECIIEP)KUBACMOM,
HEKOHTPOJIMPYEMOM DPa3BUTUU KHUTANCKOH HKOHOMUKH,
Kotopas HaHocuT ymepd wunrtepecam CIIA. «Beijing
posted the highest growth rate when much of the world was
stumbling closer to zero; China a graveyard for the dreams
of foreign investorsy. Jlekcema graveyard siBisercs HanOo-
Jiee 3HAYMMOHN B IMOJMTHYECKOM JUCKYPCE; OTPaKECHHOE
MOHSTHE, BO3HUKAIOIIEE HA OCHOBE [ICHOTATHBHOTO 3HAYE-
Hus («an area of land where dead people are buried, a bur-
ial-ground» [19]), sBasiercst meradopuueckum. Meradopa
B JAHHOM CJIy4ae — CIOco0 cOo3maHusi OOpa3HOCTH, IO-
ctpoeHus: uHGOpMaMoHHOW Monenu Kwuras, BhIpaKeHUs
€e CMBICIOBBIX HIOAHCOB U OLEHKH. 3HAMEHATEIbHBIM
npusHakoM Qopmupyemoro obpasza Kuras siBisercs adbco-
JIIOTHBIA KOHTPOJIb HaJl 3HAYMMBIMU cepamu COBpeMEH-
HOM 5KOHOMMUKH.

Pucys B BooOpaXkeHUH uuTaTesel SKOHOMUYECKYIO T10-
mutuKy Kurtast ¢ oTpuatenbHOl CTOPOHBI, BBIAEIAS B HEM
MPU3HAKK HEMPO3PAvYHOCTH, HAPYUICHUs] OOIICTPUHATHIX
MPAaBUII, aBTOPbI OJHOBPEMEHHO 00pAaIlaloT BHUMAHUE YH-
Tarenel Ha MPUYMHY, CTOSALLYIO 3a 3TUM Ipoueccom. He-
pPaBHOMEpPHOE pacrpelielieHHe CHJI B COBPEMEHHOI 3KOHO-
MHKE Ha MEXIyHapOIHOH apeHe, 10 MHEHHIO aBTOPOB,
SIBJISIETCA PE3yJNbTAaTOM JEWCTBUIl KUTAalCKUX BJIACTEH B
nmanHoi cdepe: «Communist Party officials routinely con-
trol businesses; largely state-owned companies, controlled
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by the Communist Party government». CemMa TOCIIO/ICTBa,
(ukcupyemasi B JIEKCHUECKOW equHuLe control, hopMupy-
€T NpEeJCTaBIEHHE O KOHTPOJIE KUTalCKOro PYKOBOJCTBA
BO Bcex cepax, yTo 00yCIIOBIUBAET psiJl HAPYLIEHUH, Ha-
0JI0JTaeMBIX B MPOIECCE PA3BUTHSI KUTAHCKONH SKOHOMUKH.
Hcnons3oBaHue aBTOpaMH OIPEEICHHOr0 Habopa JIEKCH-
YECKUX EAMHHII ITO3BOJISICT aKTyaJIM3WpOBaTh TakWe Mpo-
OsieMbl, KaK MaHMITYJSIIUsl LeHamu (the government ma-
nipulates share prices, speculation has grown); BBeIeHHUE
KunTaem HEKOHKYpPEHTOCIIOCOOHBIX, CIIMIIKOM 3aHMKEHHBIX
LIEH Ha CBOM TOBAaphl, YTO NPHBOIUT K IOTEpe paboTHl B
CIIA: «China’s ban was helping government keep the
prices of Chinese products unfairly low, which resulted in
the loss of U.S. manufacturing jobsy»; HaBA3bIBAHUE KUTAH-
CKUMH BJIACTSIMHU JIEMITMHIOBBIX LIEH Ha MEXIYHapOIHOM
PBIHKE, YTO CO3/IaeT HEPABHOE pacipeieieHHe YJKOHOMUYe-
CKHX BO3MOXKHOCTEH: «unfair trade practices; unfair pric-
ing practice». Hapsany ¢ astum CMU BeIgensroT npodiemy
HeJleTaJIbHOM NPUBATH3alNH, OPTraHU30BAaHHYI0 KUTAHCKUM
PYKOBOICTBOM: «unprecedented wave of privatizationy;,
YKa3bIBAIOT HA CKPBITHOCTD BIIACTEH, HETIPO3PAYHOCTH 3KO-
HOMHYecKoro npouecca: «China’s lack of transparency».

B pesynprare aHanm3a, HapsAdy C BBIIBICHHBIMU IPU3HA-
KaMH OITHChIBaEMON 3KOHOMHUKM KunTas, ObUIM yCTaHOBIIEHBI
HECKOJIbKO JIONOJIHUTEIBbHBIX XapaKTepucTUK oopasa Kuras.
Tak, B8 CMU CHIA mpoucxoauT HaMEpEeHHOE aKIIEHTUPOBa-
HHME HEraTMBHOro MMHIDKa Kutas, SxoHOMHYecKast MOJIUTH-
Ka KOTOPOTo HAaHOCUT YyIepO skureisiM Kutast n okpysxaro-
miei cpene. B npemnoxxennu «Economics is the main thing
nowy ONPENeIIONICH SIUHAICH SIBIISCTCS JIekcema main. B
pesynbrare InepepaboTku MH(OPMAIWK, COASp)KaIEeHCs B
3HaYCHUH JaHHOW JIEKCEMBI (2 IMEHHO B €€ 3KCIPECCHBHBIX
KOMITOHEHTaX 3HadeHus «most important, largest» [18]), y
ypTarenell MoxeT cOpMUpPOBAThCS NpencTaBiaeHne o Ku-
Tae, KaK O CTpaHe, PyKOBOACTBO KOTOPOH 03a00YEeHO JIMIIb
OJTHOM TIPOOIEMOI — pa3BUTHEM DKOHOMHKH.

[MpeacraBnenue paspyuieHus, peaiu3yeMoe uepe3 3Ha-
yenue cioBa damage («physical harm; negative effects»
[20]), nomoraer chopmupoBath IpeacTaBieHne o0 Oe3pas-
JIMYMH KUTAHCKOrO0 PyKOBOJCTBA, KOTOPOE HE OCTAHABIIH-
BaeT IJOOaJbHBIA ymiep0d, NPUYMHSAEMBIH OKpyXKarouien
cpezne B mpoliecce FOHKHM 332 SKOHOMHYECKOE IMEepBEHCTBO:
«As China's economy booms, environmental damage has
been a persistent byproduct». Vicrounnku nH()OpMAIOH-
HBIX COOOLIEHUH YKa3bIBAalOT Ha MAacCOBBIH CIHMB OTXOOB
OT NIPOM3BOACTB B PEKH, YTO MPHBOAUT K IKOJIOTUUECKON
KatacTpode U 3arpsA3HEeHUI0 MecTHON (Iopsl u (ayHBI Ts-

KCJIBIMHU METAJZIAMH, IJOBUTBIMH BCUICCTBAMU «“‘scores Of'

mines containing an industrial metal known as molybde-
num had started operating in the hills upstream, sending
waste down the river”, “a pollution-spewing refinery for
another metal, vanadium”, “The magnesium, molybdenum
and vanadium buried here have sparked the equivalent of a
gold rush, bringing economic growth but also pollution”.
ABTopsl nHpOpMaIoHHEIX coobmenniit CMU CHIA nena-
IOT aKIEHT HE TOJBKO Ha Yrpo3y SKOHOMHYECKOrO CHaja B
Amepuke, HO M Ha T€ MOCIEICTBHs, Ha TOT Bpell, HAHOCH-
MBIH TpOCTHIM kutersM IlogaebecHO, KOTOPBIH 00yCIOB-
JIEH KOPPYMIIMPOBAaHHOM 3KOHOMHYECKOH IMOJIMTUKOW. Jlist
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BO30Y>K/IEHHS arpecCHBHOCTH UCTIONB3yeTcst MeTadopa «The
Price of Growth», koTopas ClIocOOCTBYET PacKpBITHIO CJie-
Jytomiero o0pas3a KHTAlCKUX BIACTEH: PYKOBOJCTBO, 0Oec-
MOKOGHHOE JIMIIb BOIPOCOM IOJYy4YEHUsI NMPUOBLIM MYCTh
JlaXe I1IeHOI sKonorndeckoro 3arpsisHenus: «Chinese au-
thorities are increasingly aware of the danger of seeking
economic development at the cost of the environment;, The
damage to the environment is linked to corruption and the
pursuit of profits; only focus on economic growth, not on the
quality of people's lives». B ocHOBe MeTadopsl the Price of
Growth nexaTt 00beKTUBHPOBAHHBIC ACCOIATHBHBIC CBS3H,
OTpakaeMble B KOHHOTAaTHBHBIX MPU3HAKAX, KOTOPHIE CBHU-
JIETENBCTBYIOT O O€3HPaBCTBEHHOCTH, OCCIPUHIMITHOCTU
KHUTalCKOro pyKOBOJCTBA.

AHann3 JIEKCHYECKUX CAWHHNL, UCIIOJI3YEMbIX B CTaTh-
SIX O KHTaMCKOH SKOHOMHUYECKOM TMOJUTHKE, I103BOJISET
OTMETUTH PSA XapaKTEPHCTHK, CO3/AIOIINX B COBOKYITHO-
CTH OJWH M3 BeAyIMX (parMEeHTOB LEIOCTHOro obpasa
Kuras. Undopmannonnas monens skoHoMuku Kuras om-
penersieTcs CIeIyoINMI TPU3HAKAMU:

— HEBEPOSATHBI TEMI poCTa, TIO00AIBHOE pa3BHUTHE,
Jaroriee BO3MOXKHOCTh KuTaro 3aHATh THOUPYIOIIEe MOJI0-
KCHHE Ha MEXXIYHApOJHON apeHe;

— MacmTabHOe TOTJIONICHHE MHUPOBBIX PECYpCOB, 00Y-
CJIOBJICHHOE SKOHOMHYECKHM IIPOTPECCOM;

— HeNnpo3payHOCTh, HEYECTHOCTh AKOHOMHYECKOH I10-
mutuky Kurast, npuunsstomedt ymepo CILIA u mupoBoii
DIIUTE;

— 3aBHCHUMOCTh 3KOHOMHKH OT PYKOBOJCTBA, IPUBOJIS-
masi K HapyIIeHUsIM [IPaB YeJIOBEKa M 3arpsi3HEHUIO OKpY-
JKarolel cpeapl.

Msr yOexpmeHsl, 4TO mocTpoeHue aBTopamu CMU
CIIIA nmenHo Takoro obpaza Kutast o0ycioBieHo He 00b-
eKTUBHBIM OIHCAHHEM CUTYAIlMi M COOBITHHA, MPOUCXOIS-
nmx B Kutae B ompeneneHHBI MPOMEXYTOK BPEMEHH, a
CKOpee CTpeMJICHHEM aBTOPOB HaBs3aTh ajpecaTaM Hera-
TUBHBIH 00pa3 a3uaTCKO CTPaHBI.

CnenoBatesnbHo, 0o0pa3 Kuras kak mH(bOpManroHHAs
Mojenb, nogaBaemas CMU CIIA, sBisercs KOJIJICKTHUB-
HOHN paboToi, XapakTep M COAep>KaHue KOTOPOW 00YCIIOB-
JIMBAeTCs MOJIMTHYECKON 3aKa3aHHOCTBIO W HJIEOJIOTHYE-
CKMMH YCTaHOBKaMH aMEPHKAHCKUX M3/IaTEIbCTB.

BenymmM cpenctBoM (opMUpOBaHHS JKETaeMON WH-
(hopManmOHHON MOZENN CIYXHUT OmeHka cyonekra (Ku-
Tas), KOTOpas MPOSBIACTCS B IOIUTHYECKOM IHCKypce
CIHIA xak 3KCIUIMIMTHO, TaK ¥ MMILIAOMTHO. B 3TOM OT-
HOLICHWH BENWKa POJIb aBTOPCTBA TECTOB M HaMEpPEHUH
aBTOPOB, KOTOpPBIE TPOSBWINCH B HCCIEAYEMBIX HaMH
KOMMYHUKAaTHUBHBIX CTPATCTUAX, a TAaKXKC B Bbl60pe uc-
TMOJIb3YEMBIX B TEKCTAX JICKCEM.

Nsyuenue ke mporeccoB (opMupoBaHus cobdupa-
TeapHOro obpasa Kurast kak nHpopMannoHHONH MoJenH,
co3zaanHo# nmocpeactsom CMU CIIIA, no3Bossier omnpe-
IeTUTh MeCTO U poib obOpasza Kurtas B ceTke mpeactas-
nenuit rpaxgan CIIA. PackpeiTue oOpa3a u ommcaHme
€ro MPHU3HAKOBBIX XapaKTEPHUCTHUK CIOCOOCTBYET NpH-
OMMKEHNI0O K TOHWMAaHHWIO aMEPHKAHCKOW KYJIbTYpPHI H
HaI[MOHAIHHOTO XapakTepa, oOplYaeB, HPABOB M CHCTE-
MBI LIEHHOCTEH.
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